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“QOs Sertoes’’ de Euclides da Cunha:
uma analise geografica
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(_]4 obra Os Sertoes de Euclides da Cunha, € a expressio
maxima da universalidade cientifica e literdria da lingua portu-
guesa no Brasil. Seu trabalho estd para o nosso Pais, Povo e
Nacgao brasileiras, assim como Os Lusiadas foram para o idioma
portugués na Nacido lusa.

Origem da lingua portuguesa

O idioma portugués, na Europa, foi decorréncia da sintese
dialética da lingua dos povos Iberos, Celtas, Romanos (Latim),
Gregos, Visigodos, Arabes, Mouros, Sarracenos €lc.

Enquanto que, a lingua portuguesa no Brasil resultou de
uma integracio, conciliacio e sintese do idioma lusitano como 2s
linguas indigenas e africanas, sob a acio cromatizante do meio
tropico-equatorial.

A unidade lingliistica, psicolégica, cultural, histérica, civili-
zatdria, no inconsciente coletivo da Nacgio brasileira, gerou uma
solidariedade orginica e mecinica, a ponto de alguns cultores da
nossa lingua patria denomini-la de lingua “brasileira”.

Analogia de Os Sertdes com outras obras
literarias do mundo

Reino Unido da Gra-Bretanha — o livio Os Serides estd
para a lingua portuguesa falada no Brasil, assim como as obras
de William Shakespeare estdo para o idioma inglés.
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Espanha — da mesma forma que, a obra Dom Quixote de
La Mancha, de Miguel de Cervantes, e as obras completas de
Ortega Y Gasset, estao para o espanhol.

Alemanha — as tradu¢des da Biblia em alemio elaborada
por Martinho Lutero ¢ as obras completas de Goeth, estio para a
lingua alema.

Portugal — Os Lusiadas representam a maior expressivida
de do quadro épico e lirico observado da lingua portuguesa pela
Nagdo lusa.

As obras: A Hiada, A Odisséia, A Eneida, os trabalhos de
Ariosto, Tasso, Dante, Rousseau, Montaigne, Erasmo sao verdadei-
ras enciclopédias dos conhecimentos literarios e cientificos do seu
tempo, assim como Os Sertdes para a chamada lingua “brasileira”.

Brasil — a interacio homem x natureza em nossa lingua,
atingiu o seu climax dialético nesta incomensurivel obra de Euclides
da Cunha, que chega a romper os limites de um homem enciclo-
pédico. Com OS SERTQOES nasce realmente a estrutura ¢ a defi-
nicdo da alma do Povo e da Nagio brasileiras, onde Euclides da
Cunha pinta com maestria a2 epopéia do povo e da na¢lo brasi-
leira, tudo isto, envolto com profundas reflexdes astrondmicas,
climdticas, meteoroldgicas, geoldgicas, botinicas, antropoldgicas,
sociologicas, psicoldgicas e geograficas, num dizlogo que sinte-
tiza com muita sapiéncia ndo s6 o vazio e o pleno da ocupacao
do nosso espaco.

" Correlacdes com a geografia e a historia

Este trabalho ndo ¢ uma anatomia regional, como se o autor
cingisse simplesmente a uma descricdo espacial, consubstanciada
numa falsa corografia toponimica, como se estivesse decorando a
imobilidade organica dos cadaveres.

Explica, 1&, ainda, o funcionamento da relagdo espaco x
homem, dentro da visioc de génese, e de uma Optica evolutiva.
Interpreta com percuciéncia a dindmica do espago natural x so-
cial. Explica comoe o homem interferiu neste territdrio, transfor-
mando-0 no espaco social.
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A relaglio sociedade x natureza, lembra a afirmativa licida
de Oswald Spengler quando dizia: “ O Pais comega a existir qguando
a cidade e o campo se confroniant’.

“No confronto do campo e da cidade, os homens tocam,
pela primeira vez, uma zona de pele ainda intacta da Hisioria,
como queria Ortega y Gasset.

De acordo com a assertiva de Geraldo Mello Mourio:
“O povo (brasileiro) foi criado pelo sopro da palavra de Euclides
da Cumnba, retratado nos SERTOES. Este autor ainda aduz que:
“Esta ¢ a atmosfera propria da epopéia, e a epopéia é propria do
nascimento dos povos’.

O dualismo brasileiro

A dialética do espago brasileiro gerou o dualismo entre o
Brasil continental (sertdo) e o Brasil maritimo (litorineo). A pri-
meira resposta (a antitese) ao desafio do sertio brasileiro no com-
plexo nacional, ocorrida com o fendémeno de Canudos, que des-
pertou a atengdo do sertdo na formagio da alma nacional brasileira.
O impacto da dialética do litoral (de fortes tradigdes culturais eu-
ropéias) e do hinterland (expressio maxima do misticismo antro-
polégico, na formacio de nossa Nagio).

O segundo impacto se verificou com a transferéncia da Ca-
pital do Pais para o Planalto Central brasileiro (sertdo) a qual pro-
piciou a incorporagio e a integracio ao corpo orginico do Brasil a
toda regiio oeste do Pais, através da dilatagdo e fun¢ioc com o
tecido orginico de nossa Federagio.

A mudanga do centro politico do Brasil, com a transferén-
cia da Capital Federal para o Planalto Central (Brasilia), determi-
nou a despolarizacio econdmica e politica do Rio de Janeiro
(sendo esta, atualmente, apenas a Capital cultural). Este aconte-
cimento levou também a transferéncia da capital econdmica para
Sio Paulo, fato este, realizado pelo grande estadista Juscelino
Kubitschek de Oliveira.

Euclides da Cunha no seu trabalho Os Sertoes, faz uma ana-
lise do espaco natural, onde destaca que no mesmo se assenta o
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espaco social, onde o fator ambiental ou meio geogratico (fisico
e bioldgico) ndo é determinante.

Ressalta aquele autor que esta agdo provém de uma orga-
nizacao evolutiva que formou e liberou o novo espaco (cultural
— tecnoldgico - civilizatério) para nele integrar a Histéria. Des-
taca mesmo que o espaco geografico é um produto social, po-
rém tem sua génese e se apdia no substrato fisico e mesmo
cosmologico.

Por isto, o espaco geografico é acima de tudo limitativo e
permissivo, isto € condicionante.

Nesta monumental obra, observamos que o espagco geogra-
fico resulta da a¢ido antrépica para integrar a Historia, a qual deve
a sua matéria ao espac¢o natural e mesmo cosmoldgico, onde se
percebe claramente que a humanidade € um ramo da natureza
cosmica que sofreu inicialmente o desafio da selecio natural e
posteriormente substituida pela selecio humana e tecnolégica.

Concordamos, portanto, com Elissée Reclus quando dizia:
O bhomem é a natureza adquirindo consciéncia de st préprio, ¢
com Spinoza quando afirmava: O homem é a parte imanente da
natureza que possii a peculiaridade de ndo ser apenas parte e sim
capaz de tomar parte na atividade da propria natureza.

Notamos que a obra euclidiana Os Sertdes esta envolta numa
solidariedade césmica na geofisica e biofisica terrestres.

Schelling afirmava que “quando procurava interpretar a
reconciliacdo de natureza com a bistoria, esta se fazia através da
compreensdo do mundo, da sua ordenagdo e da transformagdo
do Planeta através da tecnologia”.

Lamentamos que no periodo de nossa adolescéncia, quando
da primeira leitura de Os Sertdes, ndo dispinhamos de um trabalho
de envergadura como o Diciondrio de verbos de Os Sertées— Salomio
Pinheiro Maia, por isto éramos obrigados a compulsar dezenas e
dezenas de dicionirios para o entendimento dessa respeitivel obra.

Hoje, a2 mocidade dispde deste Dicionadrio que € de uma
importincia transcendental para a melhor compreensio do mo-
numento literdrio de Euclides da Cunha. Para o entendimento
desta “biblia” nacional brasileira, temos a registrar dois momentos:
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1. Quando nio existia o Diciondrio de verbos de Os Ser-
toes, as dificuldades linglisticas se avolumava numa progressio
geométrica;

2. Com a presenga do citado DICIONARIO, onde a lucidez,
o talento, o brilho, a inteligéncia, o esforco homérico, a dedicacio
A pesquisa e a paciéncia “ geoldgica” de Salomio Pinheiro Maia
permitiram a consolidacdo desta obra ciclépica e literdria de Os
Sertoes do grande Euclides da Cunha - verdadeiro fundador da
chamada lingua “brasileira”.

Estas sdo as ponderagdes, ressalvando as nossas limitacdes
no processo de nossa filologia linglistica da lingua nacional.
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